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1. Start the Software
Double click on the icon.

1. Aprire il Software
Cliccare due volte sull'icona.
1. Iniciar Software

Doble click sobre el icono.
1. Lancez le logiciel
Cliquez deux fois sur l'icone.
1. Software Starten
Doppelklick auf die Ikone.
1. Iniciar Software

Doble click sobre o icone.

2. How to set the live image

Press the icon.

2. Come impostare le immagini in live
Cliccare sull’icona.

2. Como ver imagen en tiempo real
Click en el icono.

2. Comment régler I'image en direct
Appuyez sur l'icone.

2. Einstellung der live image
Driicken Sie die Ikone.

2. Como ver imagem em tempo real

Click em o icone.

Select the device "Camera-X3"
Selezionare il dispositivo “Camera-X3"
Seleccionar la unidad “"Camera-X3"
Sélectionnez l'appareil “Camera-X3"
Wahlen Sie “Camera-X3" aus
Selecionar a unidade “"Camera-X3"
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3. How to set the colors parameter

Set the screen brightness at the maximum.

3. Come impostare i parametri di colore
Impostare al massimo la luminosita dello schermo.
3. Como configurar los parametros de color
Posicionar el brillo de la pantalla al maximo.

3. Comment définir le paramétre de couleurs

Réglez la luminosité de I'écran au maximum.
3. Einstellung der Farbparameter

Stellen Sie den Bildschirm auf die maximale

Helligkeitseinstellung ein.

3. Como configurar os parametros de cor

Posicionar o brilho de la tela al maximo.

Open the settings of the software (icon)

Set the contrast value from 9 to 12 as needed. -

. Power Options - 5
®© ~ 1 '@ » Control Panel » All Control Panel ltems » Power Options v[ & [ search Control Panef »
(2]
Control Panel Home
Choose or customize a power plan
Require a password on wakeup A power plan is a collection of hardware and system settings (like display brightness, sleep, etc) that
manages how your computer uses power. Tell me more about power plans
Choose what the power button
does Selected plan
gzzs‘e whatclosing the fid Balanced Change plan settings
Automatically balances performance with energy consumption on capable hardware.
Create a power plan
(® Change when the computer
sleeps
See also
Personalization
Windows Mobility Center
UserAccounts Screen brightness: © U @
/)

Aprire il menu delle impostazioni del software (icona).
Impotare il valore del contrasto tra 9 e 12 in base alla necessita.

Ouvrez les parametres du logiciel (icone)

Réglez la valeur du contraste du 9 au 12 comme requis.

Abrir configuracion de software (icono)

Posicionar el valor de contraste entre 9 y 12 segun sus necesidades.

Offnen Sie die Software Einstellungen (Ikon)

Stellen Sie den Kontrastwert von 9 bis 12 ein, wie benétigt.

Abrir configuracao do software (Ikon)

Posicionar o valor do contraste entre 9 y 12 segum as necesidades.
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Alemanha

VWR International GmbH
Hilpertstralle 20a

D - 64295 Darmstadt

Freecall: 0800 702 00 07

Fax: 0180 570 22 22*

Email: info@de.vwr.com

*0,14 €/Min. aus d. dt. Festnetz

Australia

VWR International, Pty Ltd.
1/31 Archimedes Place
Murarrie, Queensland, 4172
Tel.: 1300 727 696

Fax: 1300 135 123

Austria

VWR International GmbH
Graumanngasse 7

1150 Wien

Tel.: 01 97 002 0

Fax: 01 97 002 600
E-mail: info@at.vwr.com

Bélgica

VWR International bvba
Researchpark Haasrode 2020
Geldenaaksebaan 464

3001 Leuven

Tel.: 016 385 011

Fax: 016 385 385

E-mail: customerservice@be.vwr.com

China

VWR International China Co., Ltd
Rm.219, 2100 Dongming Road
Pudong New District

Shanghai 200123

Tel.: +86-21-5898 6888

Fax: +86-21-5855 8801

E-mail: info_china@vwr.com

Dinamarca

VWR - Bie & Berntsen
Transformervej 8

2730 Herlev

Tel.: 43 86 87 88

Fax: 43 86 87 90

E-mail: info@dk.vwr.com

Espanha

VWR International Eurolab S.L.
C/ Tecnologia 5-17

A-7 Llinars Park

08450 - Llinars del Vallés
Barcelona

Tel.: 902 222 897

Fax: 902 430 657

E-mail: info@es.vwr.com

Finlandia

VWR International Oy
Valimotie 9

00380 Helsinki

Tel.: 09 80 45 51

Fax: 09 80 45 52 00
E-mail: info@fi.vwr.com

Franca

VWR International S.A.S.

Le Périgares — Batiment B

201, rue Carnot

94126 Fontenay-sous-Bois cedex
Tel.: 0 825 02 30 30 (0,15 € TTC/min)
Fax: 0 825 02 30 35 (0,15 € TTC/min)
E-mail: info@fr.vwr.com

India

VWR Lab Products Private Limited
135/12, Brigade Towers, 2nd Floor
Front wing, Brigade Road,

Bengaluru, India — 560 025

Tel.: +91-80-41117125/26 (Bengaluru)
Tel.: +91-2522-647911/922 (Mumbai)
Fax: +91-80-41117120

E-mail: vwr_india@vwr.com

Hungria

VWR International Kift.
Simon Laszlo u. 4.

4034 Debrecen

Tel.: (52) 521-130

Fax: (52) 470-069
E-mail: info@hu.vwr.com

Irlanda / Irlanda do Norte
VWR International Ltd /

VWR International (Northern Ireland) Ltd
Orion Business Campus

Northwest Business Park

Ballycoolin

Dublin 15

Tel.: 01 88 22 222

Fax: 01 88 22 333

E-mail: sales@ie.vwr.com

Italia

VWR International PBI S.r.l.
Via San Giusto 85

20153 Milano (MI)

Tel.: 02-3320311/02-487791
Fax: 800-152999/02-40090010
E-mail: info@it.vwr.com

Noruega

VWR International AS
Haavard Martinsens vei 30
0978 Oslo

Tel.: 02290

Fax: 815 00 940

E-mail: info@no.vwr.com

Nova Zelandia

Global Science - A VWR Company
241 Bush Road

Albany 0632, Auckland

Tel.: 0800 734 100

Fax: 0800 999 002

E-mail: sales@globalscience.co.nz

Paises Baixos
VWR International B.V.
Postbus 8198

1005 AD Amsterdam
Tel.: 020 4808 400

Fax: 020 4808 480
E-mail: info@nl.vwr.com

Polénia

VWR International Sp. z 0.0.
Limbowa 5

80-175 Gdansk

Tel.: 58 32 38 200 do 204
Fax. 58 32 38 205

E-mail: info@pl.vwr.com

Portugal

VWR International - Material de Labo-
ratorio, Lda

Edificio Neopark

Av. Tomas Ribeiro, 43- 3 D

2790-221 Carnaxide

Tel.: 21 3600 770

Fax: 21 3600 798/9

E-mail: info@pt.vwr.com

Reino Unido

VWR International Ltd
Customer Service Centre
Hunter Boulevard - Magna Park
Lutterworth

Leicestershire

LE17 4XN

Tel.: 0800 22 33 44

Fax: 01455 55 85 86

E-mail: uksales@uk.vwr.com

Republica Checa
VWR International s. r. o.
Veetee Business Park
Prazska 442

CZ - 281 67 Stfibrna Skalice
Tel.: +420 321 570 321

Fax: +420 321 570 320
E-mail: info@cz.vwr.com

Singapura

VWR Singapore Pte Ltd
18 Gul Drive

Singapore 629468

Tel.: +65 6505 0760

Fax: +65 6264 3780
E-mail: sales@sg.vwr.com

Suécia

VWR International AB
Fagerstagatan 18a

163 94 Stockholm

Tel.: 08 621 34 00

Fax: 08 621 34 66

E-mail: kundservice@se.vwr.com

Suica

VWR International GmbH
Lerzenstrasse 16/18
8953 Dietikon

Tel.: 044 74513 13

Fax: 044 74513 10
E-mail: info@ch.vwr.com

Turquia

Pro Lab Laboratuar Teknolojileri Ltd.Sti.
a VWR International Company

Orta Mah. Cemal Glrsel Caddesi
Ordekcioglu Ismerkezi No.32/1

34896 Pendik - Istanbul

Tel.: +90216 598 2900

Fax: +90216 598 2907

Email: info@pro-lab.com.tr

VISITE-NOS EM WWW.VWR.COM
PARA CONHECER AS ULTIMAS
NOVIDADES, OFERTAS ESPECIAIS
E INFORMAGOES DETALHADAS




